Jag vill har ter ge den version som var infordi Birma-
sdllskapets medlemstidning, BirmaAktuelltsalraforsta
nummer 1977. Legenden & hamtad fran"LosAmisLes
Chats’ (Véaravanner katterna), en bok av Marcel Reney.
Den har 6versattstill engelskaav Sheryl van Gundy och
darefter till svenska av okand versdttare.

Har dterges den legend som beréttades for den engel-
ske mgjoren, Sir Russel Gordon.

" Padentiden” - borjade stillaminvan - " levdei bon i
ett tempel byggt pa sidan av Mount Lugh, den heliga
Kittah Mun-Ha, stor lama, heligheternas helighet, som
guden Song Hio gélv hade flatat det gyllene skagget
pa. Inte en minut, inte ett 6gonblick, inte entankei hans
liv var agnad nagot annat an tillbedjan, kontemplation,
till helig tjanst &t Tsun Kyankze, gudinnan med safirogo-
nen - den som bestamde 6ver gélavandringen, den som
tillat Kittahs att ateruppsta i ett heligt djur och bestam-
detiden for derasdjurexistensinnan deintog en helgad
kropp med de stora préasternas fulla och heliga perfek-
tionism.

Bredvid honom satt Snh, hans kara orakel, mediteran-
de - en helvit katt vars 6gon var gula. Gula genom re-
flex fran sin herres gyllene polisonger och fran gudin-
nans gyllene kropp, med himmelska 6gon. Snh - katten
att radfraga, vars 6ron, nos, svans, och ben var mérka
som jordens farg, tecken pa skam och orenhet i allt som
berdr eller kan berdra marken.

En natt nar den illasinnade manen hade tillatit de mor-
dande phonerna, somkom fran det hatade Sam, att kom-
ma néra den heliga platsen, intradde den store préasten
Mun-Ha stillsamt i dédsriket, oavbrutet och innerligt
bonfallande det grymma 6det. Vid sin sida hade han den
gudomliga katten och framfér sina 6gon djup fértvivian
hos alla sina forkrossade Kittahs.

Det var da somundret skedde - det enda undret med
omedelbar sjalavandring. Med ett hopp var Sinh
uppe pa den gyllene tronen och satt pa huvudet pa
sin bagnande herre. Han lutade sig mot det aldrade
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... om den heliga katten

L egenden om Burmas heliga katter har
i olika skrifter varierat nagot, men

paalavasentliga punkter har
den atergivits utan nagra
stérre variationer

huvudet, som for forsta gangen inte langre sag pa sin
gudinna. Och som han satt dar, stel framfor den ododd-
liga statyn, sdg man det grova haret pa hans vita rygg-
rad plétsligt bli guldgult. Och hans gyllene 6gon blev
bld, stora och djupa som gudinnans 6gon. Och da han
stilla vande huvudet mot den sydliga dorren blev hans
fyra tassar, som berdrde den gamla Mun-Has skalle,
glansande vita, upp till det stélle som doldes av den
heliga kladedraktens silke. Nar hans 6gon vandes fran
dorren i soder, lydde Kittahs denna befallande blick,
full avallvar och ljus, och skyndade sig att i morgonens
forsta bris stdnga de tunga bronsdorrarna.

Templet raddades fran att bli vanhelgat och plundrat -
men Snh satt fortfarande kvar pa tronen, och pa den
sunde dagen, utan att ha gjort en rérelse, och vand
mot gudinnan, 6ga mot dga, avied han mystiskt och
hieratiskt, 6verlamnande till Tsun Kyankze, Mun-
Has gl alltfor fullkomlig fér denna vér|den.

Nar sedan tio dagar senare de forsamlade prasterna
radgjorde framfor statyn for att besluta om Mun-Has
eftertradare, rusade alla templets katter fram- och alla
var de kladda i guld, med vita handskar, och alla hade
bytt ut 6gonens gula farg mot djup safirfarg. Under full-
standig tystnad omringade de den yngste Kittah, sa att
dereinkarnerade foretradar na val de genom gudinnans
vilja ...

Och nér nu en helig katt dor i Lao-Tsunstempel &r det
en Kittahs gal, somfor evigt intar sin platsi den gylle-
ne guden Song Hios paradis.

Men ve den somtar livet av en av dessa underbaradjur,
aven om det sker oavsiktligt. Han kommer att fa utsta
de grymmaste plagor anda framtills den §al som han
skadat &r férsonad” .

Sa lyder legenden - men den torde endast
vara en legend. Birmans tillkomst har med all
sékerhet en naturligare forklaring ...



